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In ceasulu afu ll-lea.
Brafovü, 22 August# v.

Circulara dela Blaşiu, pe care
o reproducemü mai josü, ne ves- 
tesce unü íaptö de mare bucuriâ 
pentru viitorulü şc0lelortt nóstre 
confesionale.

E vorba de pactulü încheiatO 
între cele dóué Consistóre Metropo
litane ale nóstre, dela Blaşiu şi Si- 
biiu, cu privire la înfiinţarea şi sus
ţinerea şc0lelor& nóstre în comunele 
cu locuitori românî de confesiune 
mixtă Din mai multe puncte de ve
dere amü puté (Jice, că acestü pactü 
este celü mai ínsemnatü progresü, 
ce s'a realisatü între Români în de
ceniile din urmă şi atârnă numai 
dela bunăvoinţa, lealitatea, în parte 
póte şi dela abnegaţiunea împrumu
tată a organelorü subalterne biseri
cesc!, pentru ca pactulü. sé producă 
în scurtü timpu cele mai binecuvân
tate róde pentru multü încercata 
nóstrá causă şcolară.

Stările de pănă acum erau, în 
adeverii, de nesuportatü. Multe, fórte 
multe comune de-ale nóstre, cari 
abia dedeau contingentulü necesarü 
de copii pentru o singură şc0lă şi 
car! aveau a se lupta cu cele mai 
mari neajunsuri materiale, erau o- 
sîndite sé susţină în acelaşi timpü 
doué şc0le, ambele ca vai de ele, cu 
doi înveţători asemenea ca vai de 
ei, ba pe lângă asta în fórte multe 
locuri bietulü poporü románü mai 
era osénditü sé plátéscá şi unü a- 
dausü de dare de 5% pentru susţi
nerea unei a treia şcole unguresc!, 
de statü, care înaintea autorităţilor 
maghiare trecea ca singura şc0lă co* 
réspuncjétóre şi legală.

Aşa a fostü terorisatü nenoro- 
citulü nostru poporü decenii întregi 
şi tóté stăruinţele Románilorü de 
inimă, tóté pledoariile preesei nós
tre naţionale, tóté dorinţele espri- 
mate eorporativü la diferite oca*

siunî, pentru de-a mijloci o înţelegere 
între cele dóué Consistóre metropo
litane în scopü de-a delătura acesta 
regretabilă stare de lucruri, au ré- 
ma»ü pănă în timpulü de faţă fără 
resultatü. Capriţiulu şi încăpăţinarea 
unorü teologi cu bréne roşii şi cu 
cruci de aurü pe pieptü a trasü 
dungi peste tóté aşteptările juste ale 
poporului şi a facutü imposibilă ori 
ce înţelegere hotărîtă între cele dóué 
confesiuni ale nóstre. Mai aprópe 
era Blaşiulu de Strigoniu şiSibiiulu 
de Constantinopolü, decátü Sibiiulü 
de Blaşiu şi Blaşiulfi de Sibiiu.

Consecinţele au fostü destulü 
de fata le: progresulü Înv0ţământului 
íntr’unü consíderabilü numérü de 
scóle poporale ale nóstre a fostü ín 
modulü celü mai categoricü ímpe- 
decatü, unele din scólele nóstre au 
devenitü chiar imposibile şi celü ce 
a profitatü din tóté acestea a fostü 
adversarulü nostru comunü, care pe 
ruina scólelorü nóstre a ridicatü ín 
multe comune scóle ungurescí de 
statü.

Aşa ni-amü perdutü noi puterile 
timpü índelungatü şi a trebuitü sé 
aşteptămu pănă când cuţitulfi a ajunsü 
la, osü : pănă când guvemulü a v'“uk- 
nitü cu legea pentru salarisarea ín-,p 
veţătoriloru, pentru ca supremele 
nóstre autorităţi şcolare confesionale 
se-şi dea, în fine, mâna de ajutorü 
împrumutatu.

Deşi în césulü alü ll- lea  înse, 
pactulü íncheiatü între cele dóué 
Consistóre metropolitane ale nóstre 
va fi salutatü, de sigurü, cu bucuriă 
mare din partea tuturorü Románi
lorü înţeleg0torî de marele interese 
ale causei nóstre şcolare. Aternă nu
mai dela simţulfi bunü, dela hărni
cia şi buna chibzuinţă a organelorü 
nóstre bisericesc!, cari suntü chiă- 
mate sé profite de acestü pactü spre 
a repara greşelile, ce s’ar mai pute 
repara, şi a aduce înv0ţămentului

nostru poporalü îmbunetăţirile şi uşu
rinţele, la cari se ţintesce prin elü.

Inceputulü fiindü facutü, şi încă 
íUcutü fiindü chiar din partea Me- 
tropoliilorü nóstre, credemü, că nu 
ne mai rémáne nicî unü motivü de-a 
ne îndoi, că şi singuraticele nóstre 
Episcopii vorü face asemenea. Vomü 
scăpa atunci de chinuitórea situa- 
ţiune de pănă acum şi în locü ca 
sé vedemü într’o singură comiină 
câte doué şc0le ticálóse românescî, 
în car! progresulü este ímpedecatü 
prin nenumérate miserii, vomü vedé 
concentraţi pe ţoţi Românii dintr’o 
comună în jurulü unei singure şc>0le, 
care sé servésca ca adevératü focu- 
larü de lumüia şi cultură naţională. 
Prea puţine vorü fi comunele, ai că- 
rorü locuitori români sé aibă tre
buinţa de-a susţinâ câte doué şc0le 
confesionale deosebite.

Chiar décá împrejurările mate
riale li-ar permite-o acésta, ei vorü 
fi multü mai profitaţi, déca se vorü 
fusiona într’o singură şc0lă, pe care 
sé o doteze cu mai mulţi înveţători. 
In acestü casü şc0la va fi în stare 
de-a produce progrese necontestabilü 
mai mari.

Dorimü din inimă, ca pactulü 
heiafcă între Consistórele nóatre 

sé fiă esploatatü în dimensiuni cátü 
mai mari, căci rodnice şi binecuvân
tate vorü fi urmările acestei acţiuni 
pentru sórtea instrucţiunei nóstre 
poporale şi urmaşii vorü aminti cu 
recunoscinţă numele celorü ce au 
urzitü şi realisatü acestü laudabilü 
pactü.

Etă circulara, de care vorbimii 
mai susu :

Nr. 3382—1894
Cerculariu cătră întregQ clerultt archi- 

diecesanâ.
Onorate în Christosă Frate!
După mai multe încercări şi tracfcative 

între acest consistor şi consistorul archidiece- 
sanâ greco-orientala din Sibiiu, în fine ni-a

succesü a ajunge la o înţelegere deplină cu 
privire la înfiinţarea şi susţinerea şc61elorti 
române în comunele, unde locuescö şi Ro
mâni greco-o&tolicl. şi Români greco-orien- 
tall, şi unde una din aceste dou$ comuni
tăţi nu-şl póte su8ţinâ şc0lă propriă con' 
fesională.

înţelegerea acésta reciprocă stă din 
următdrek 10 puncte:

1. Décá o oomună bisericéscá, din lipsa 
de mijlóce materiale, doresce sö susţină 
şc0lă comună cu cealaltă comună biseri
céscá de altă confesiune, acésta dfa urmă 
este obligată a coda dorinţei aceleia pe 
timpü de celü puţinfi 10 ani. ,

2. Conformü principiulai 0nunciatü în 
punotulü precedentü, în comunele, în cari 
nici greco-orientalii nici gre^o^catolicii nú 
potü 8U8ţin0, în conformitate cu legea sta
tului, şc$lă propriă confesională, se va sus- 
ţinâ numai o singură şo61ă, anume va sus- 
ţinâ şc61ă confesională comuna cu credin
cioşii în maioritate, şi confesiunea cu cre
dincioşii în minoritate ’şl va-sista şcola sa 
confesională.

3. Pentru susţinerea şcolei acesteia, 
asupra căreia dispune întru tóté confesiu
nea cu credincioşii în maioritate, confesiu
nea cu credincioşi în minoritate contribue 
în modulü şi preporţiunea, cu care coutri- 
bue confesiunea care susţine şcola.

4. Unü asemenea raportü sé aíba va- 
lóre celü puţinfi 10 ani. înainte de espi- 
rarea acestui periodü, raportulü amintitü sö 
nu se pótá abcjice din nici o parte.

6. Catechisarea elevilorü o facü preoţii 
respectivei confesiuni separatü, ín óre se
parate, şi în tóté corelaţiunile dintre elevii 
acestei şc01e ş: învâţătortt se va evita jorii- 
ce lucru, care ar puté vétáma coâfesiunile.

6. Preotulü orl-cărei confesiuni ro
mâne are dreptulü a visita şc01a, orl-când 
îi va conveni, şi despre timpulü ţinerei esa- 
menului se vorü a visa preoţii şi protopopii 
concernenţl ai ambelorü confesiuni, ca sé 
p0tă asista la esamenü, cei din urmă în 
calitate de oomisarl, de sine înţelegându*se 
că presidiulü şi conducerea esamenului 
oompete protopopului, dela a cărei confe
siune îşi are şcola caracterulü séu.

FOILETONULŰ ,ÖAZ. TRANS.*

A LES10.
De D u i l i u  Z a m f i r e 8Cn.

(8) Cătră Donna Bianca d. G.

lUrmare).

II.
Rdsărea o lună, ca din poveşti, şi în

tindea pe oglinda mării larmeculfi nespusâ 
de poetic& al fi lnminei sale argintii. Pacea 
pustiului apelorii umplea văzduchulti de vi
suri. Păreclil rătăcite veneau despre Net- 
tuno pe ţdrmulâ nisiposft, şi se opreau sub 
vila Sindici, spre a asculta acordurile unui 
piauti întârziata. Aer ulii, plinii de mir6se 
de rosetă şi de magnolia, prindea ori ce 
sgomotâ. Marea deabia clipea din genele 
sale umede. Viaţa înjmijlooulfi aoelei feerii, 
adormea uş6ră.

Şi uşoră, târ4ie, Nanina venea singu
rică pe marginea mării, ou pasuld grăbita, 
întorcândii capula din când în când, să 
vadă, d6că nu o urmăresce cineva. De se 
întâmpla sâ înteln^scă vre-unQ întârziata 
ca dânsa, se ascundea repede în umbra u

nei cabine, şi binişorti scotea capula de 
dupâ scânduri, sâ vadă, dâcă a trecuta. A- 
poi âr o lua rara, rara pe nisipa, stăpânită 
de unâ singura gânda, ce o mână, cu pu
terea, cu care aburultt mână o maşină, spre 
ţînta vieţii. Se ducea la ela.

. Cu o nopte înainte făouse acelaşi 
drumO. Urcase scările hotelului Sirenelortt 
tremurânda, ajunse în coridorele încurcate, 
cu obrajii roşii, şi o luase la stânga, în 
în loca de a-o lua la drâpta, cum îi spusese 
contele. Portaruia se uitase la ea ou zîm- 
betulO jidovescâ alâ rasei sale, şi nu-i cjise 
nimicft. Don Fabrizzio o aştepta.

Sd-i lăsăma şi sâ nu-i căutăma, de
cât a mai târziu, la fer6stră, privinda amân
doi pe mare, prinşi de acelaşi simţa ala 
frumosului, cu tote că ela era untt Buon- 
compagni şi ea fiica lui Alesio. O luase 
uşortt de mijloca, cum stau la ferâstră, 
şi părea a-i vorbi ei, când cjicea încettt:

Tu parii; e, de la voce a la molie aura...

Der ela vorbea inimei lui, nopţii, mării, 
p6te chiar ei. Densa asculta, pierdută ou 
desăvîrşire în ilusia ferioirei; îi săruta mâna 
ca untt copila nevinovata, şi-la ruga să-i 
mai spue ceva, aşa, cu versuri. Era firea

femeiască, caldă şi îmbătată de parfumulfi 
simţurilorâ, care găsea în oadenţă şi în 
vorbe frumóse malurile vercjl, pe cari s0-şl 
reverse sufletulü.

— Ce frumóse lucruri scii! îi cjicea 
ea. E bine sé fii poetü şi sé spui aşa mi
nunate vorbe.

— Da, rőspundea elü ric é̂ndü de atâta 
naivitate. Iţi place ?...'

Ea voi sé repeteze ínceputulü versu
lui şi ridica glasulü: tu parii...

Elü îi puse mâna la gură repede:
— Sîîît!...
Apoi se retrase iute dela ferâstră.
— Ce comedii faol, îi <|ise.
Ea îşi dusese améndoué mânile la 

gură şi se întorsese repede, rí4endü íncetü 
printre degete şi sărindü íntr’unü pioiorü 
prin casă.

— Tu parii, mai 4ise îno& odată ín
cetü, luându-se după elü şi apucándu-lü de 
gatü, tu parii e mi baci, adause, întin4en- 
du-se spre dénsulü.

— Destulü, Nina. FacemÜ prea multü 
sgomotü.

Fata se opri în locü şi se uitá lungü 
la elü.

— Da ce aii' ílü întreba cu glasulü 
rugătora. Pe cine supéramü ?

—Pe cei oe dormü... şi póte şi pe cei 
ce nu dormü, adause elü mai íncetü, du- 
cându-se binişorfi spre ferâstră şi uitându-se 
pe furiştt în terasa dela réndulü întâi.

Ea ee lua după elü şi voi sé vadă, ce 
se petrece; ínső înainte de a ajunge la fe
râstră, Buoncompagni o apuca de braţe şi 
o opri.

— Nu-i nimeni; şe4l oolo binişorfi şi 
sé închid emü feréstra.

— Nu-i nimeni? întreba Nina lungü, 
uitându-se în ochii lui. Dâcă nu-i nimeni, 
lasá-mö sö vödü.

Elü o sili sé vie spre elü, mângăin- 
du-o, dér nedibăcia lui aprinsese ochii fe
tei, care se uita la elü pe sub gene, cu o 
umbră de dispreţfi fórte vorbitóre.

— Lasá-mé!... strigâ ea, smuoindu-se 
de-odată din mânile lui şi sárindü la fe- 
réstrá. Mai iute decátü ea, don Fabrizzio 
o apuca de unü braţti şi o ínvérti în locü, 
strîngând’o aşa de tare, încâta fata că4u 
la piciórele patului. Dér ori câta de iute 
o prinse elü, densa putu zări o umbră albă 
rézématá de marginea terasei, şi şarpele
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7. Dâcă în o asemenea comună nu 
esistă edificiu de şcolă corespun4ătoră şi 
se face nou edificiu de şcolă, la facerea lui 
contigue ambele confesiuni în modă pro- 
p0rtionat(i, şi în acea proporţîune edificiulă 
qcuQ proprietatea ambelorti confesiuni. La 
jasulă de a înceta raportulă de corelaţiune 
între confesiuni, în ce privesce şcola, atunci 
confesiunea cu credincioşi în maioritate are 
să restitue minorităţii partea proporţionată 
cu care a contribuita la zidirea şoolei. 
Spre scopulfi acesta îndată la zidirea şcolei 
se preţuesce edificiulă şcolarii şi se stato- 
resce proporţiunea, în carea a contribuită 
la zidire fiă-care confesiune.

8. In casă, când una dintre confesiuni 
are edificiu de şcolă corSspuncJStorfi, nu se 
ya edifica şcolă nouă, ci pruncii ambeloră 
confesiuni voră primi instrucţiune în acelă 
edificiu corăspundătoră, care va rămâne 
proprietatea confesiunei ce l’a zidită, chiar 
şi în casulă, când şcola luată în sensă mo
rala nu ar purta caracterulă confesiunei, ce 
a ridicata edificiulă de şcolă.

9. Partea proporţionată, cu care con- 
tribue confesiunea cu credincioşii în mino
ritate la susţinerea şc6lei, are f.ă fiă admi
nistrată susţinătoriului şcolei în 2 rate egale, 
anume prima la începutula lunei Octomvre 
şi a dpua la inceputulă lunei Februarie, 
fiindă "afacerea internă a respectivei confe
siuni, cum şi în ce mocm o incasâză ea dela 
credincioşii săi.

10. Modalitatea susţinerei unei şcole, 
între condiţiunile stipulate în punctele pre
cedente, cade Jn competinţa protopopilora 
ambeloră confesiuni, cari eşindă la faţa 
locului vora lucra în bună înţelegere, con
formă principeloră desfăşurate mai susa.

Aducând ă acestea la cunoscinţa Ve
neratului Cleră archidiecesană spre sciinţă 
şi acomodare, comitema tuturora oficieloră 
protopopescl, ca în conţelegere cu proto- 
presbiterii gr. or. concernenţl, tote afacerile 
şcoleloră de natura celora indigitate să le 
reguleze şi complaneze în fiă-care casă 
concretă întru tote, conformă principielora 
desfăşurate în punctele de mai susă, fără 
nici o abatere dela acesta.

Blaşiu, din şedinţa consistorială, ţinută 
în 21 Augusta 1894.

loanu M. Moldovanu m. p.
Vicariu Capitulard.

„Panslavismulă“ în Ungaria.
piarulü germanii „Münchener 

Allgemeine Zeitung“ publicăîn nume- 
rulü seu dela 30 Augustă o cores
pondenţă din Ungaria de Nordü, în 
care autorulü combate în modü lio- 
tăritu suspiţionările c[iarelorü ma' 
ghiare, că între Slavii din Ungaria 
ar esista o mişcare „panslavistă“. 
In articolu, înainte de töte, se es- 
pune, că „panslavismulă“ se ia nu-

geloziei o muşca de inimă, cu atâta mai 
repede, cu câta îla văduse de mai multe 
ori, rătăcindă pe ţărmula mării, alături de
o domnă tînără şi frumosă.

Cădută astfela josü, fără de putere, 
începuse se plângă. Elă închise repede o- 
blónele şi se întorse la ea.

— Ce copila frumosă şi alintată eşti, 
Nanino.

Fata ridicase spre elü genele ei muiate 
de lacrimi.

-— Cine i femeia aceea?
— Ce femee, Nanino ?
— Nu te mai fac, e o femeie, o ştii 

aşa de bine, ca şi mine, cjise ea suspinânda,
— ba póte mai bine, decâtă mine, şi eu ca
o prostă viu aici...

Gluma devenea supărătore. Alături 
era lume, care durmea, şi trebuia sfirşită 
câta mai repede

— Fată dragă, eu nu sciu pe cine ai 
vădută tu. Josa la rândulă întâi şedă mai 
multe familii... Şi cu îndrăsnela lungei lui 
esperienţe trase drepta în ţîntă.

— Póte să fiă donna Giulia Glazera,
o femeie ’d.-. q care arai vădută de mai 
multe ori...

mai ca pretextu, ca statulG se potă 
paşi ou atâtQ mai strictu contra Slo- 
vaciloru. S’a înţemplatu acesta de 
mai multe orî fără ca se se potă 
dovedi corectitafcea juridică şi poli
tică a ăstorfelii de mesurî.

Autorulă âmintesce disolvarea 
fără nici o basă a reuniunei literare 
slovace „Matica“ în anulu 1876, şi 
confiscarea fondului ei. In acelaşi 
timpu s’au închisu şi trei gimnasii 
slovace, fără ca se se înfiinţeze în 
loculu loru alte institute de aceeaşi 
natură şi acelaşi cara cteru. închi
derea aceloru institute a fostn o vio
lare a autonomiei legislatorice bise
ricesc], sub a cărei ocrotire steteau 
ele. Ca motivîi ala acestoru fapte 
arbitrare se numîa totu „panslavis- 
muluu. Ce este * înse panslavismulQ 
acesta,periculoşii pentru stătu?—în
trebă autorul, şi totdeodată răspunde 
următ6rele:

Panslavismulă dintre Slovacii din Nor- 
dulă Ungariei în realitate este o invenţiune 
a singuraticiloru ştreberî maghiari seu maghia- 
risaţî, oari, ca agitatori îndemânatici, se fo- 
losescă de acestă mijlocă, pentru de a-şl 
promova interesele lora personale şi to t
odată pentru a străluci în lumina patriotis
mului inântuitora de stată. Adevăratulă con- 
ducătora ala acestei grupe a fostă deputa- 
tula Bela Griinwald, care înainte cu doi 
ani se sinucise în Parisa, şi care ca fosta 
viceşpană în comitatulă Zala, descoperise 

.între Slovaci „panslavismulău şi cerea cu 
cuventula şi în scrisă nimicirea lui cu focă 
şi fiera.

învinuirile şoviniştilora maghiari, că 
Slovacii ar fi aplecaţi spre pianslavismă, nu 
sunta nouă. Le aflăma încă pe la a. 1848, 
când în cestiunea acesta s’a născută o lungă 
schimbare de scrisori între contele Leo Thun 
şi între Franciscu Pulshy, în colonele diarului 
„Allg. Ztg*.

înainte de tote acusatorii nu potă 
dovedi şi espune clară, că în ce stă păca- 
tula panslavismului la Slovaci. Decă omula 
judecă seriosă, atunci ca periculosă statu
lui se pote lua în considerare numai ao€l.‘ | 
„panslavismă“, ale cărui intenţiunl sunta 
îndreptate într’acolo, de a aduce pe toţi 
Slavii acestei monarchii într’o dependenţă 
politică dela domnia unei puteri slave uni
tare... Insă judecândă obiectiva, nici una 
poporă din Austro-Ungaria nu arată mare 
aplecare spre Rusia, seu dor chiar şi do
rinţa de-a se împreuna cu ea. Nu escep 
ţionămă de aci nici chiar pe Sârbi şi Cehi, 
cari suntă priviţi ca naţionalităţi ruso
file din monarchia habsburgică. Şi încă 
pentru aceea nu, căci tote naţionalităţile 
slave, dela natură şi emanânda din simţă- 
mentula loră naţionala propriu, f6rte viu, 
suntă în contra panslavismului, adecă în con
tra unificârei loru politice şi naţionale. In 
momentulă, în care s’ar pute crede despre

— Da, 4ise fata repede. Cine-i donna 
Giulia asta ?

Buoncompagni începu a rîde.
— A, bravo, eşti gelosă... Prea b ine ..
Apoi, cu nepăsare, ca şi oum n’ar ii

fostă vorba de elă:
— Donna Giulia e o femeiă frumosă, 

care şade la rendulă întâi, are ună copilă, 
e văduvă şi mă plictisesce...

— Spui dreptă ?.. da ?... întreba fata 
repede şi mulţămită.

— De co n’aşl spune dreptö. Dór în
ţelegi, orî câtă m’ar plictisi, nu mă potă 
urâta lumei cu o femeiă în casă la mine.

— Aşa e, ai dreptate... Eu sunt 
prostă. Dór trebue să mă ierţi. Fă-mă ceva, 
ia-mé cumpără-mă, ţine-mă alături de d-ta, 
şi-ţi jură, că nu voi îndrăsni să 4i°ü mi
mică. Acu mă ducă. Tare mi-e urîtă tă 
mă ducă.

Şi ér se întorse spre elă.
— Nu iubescl pe donna Giulia, nu-i 

aşa?...
— Ce copilă eşti! Nu iubescü pe 

nimeni, deoâta pe tine. Adio, adio Nina.

Şi o împingea încetă spre uşe. Ea se

Cehă, despre Sârbă, despre Slovenă, séu 
despre Slovacă, că ar fi. în stare a renunţa 
la limba şi la naţionalitatea sa şi a-se 
face „Rusă“, ar înoeta şi „rusofilia*4 sa. 
Singurateci apostaţi încă nu suntă dovédá. 
Visulă despre o unire mare slavă este şi 
va rămâne visă, care nu se póte realisa 
nici măcara pe terenă literară.

Pe Slovaci nu-i legă nici faţă cu tre- 
cutulă, nici faţă cu presentulă vre-ună fac- 
toră hotărîtoră de Rusia. Nu au comuna 
ou ea nici istoriă, nici limbă, nici confe
siune ; ba din contră, întrega loră desvol- 
tare culturală de secoll merge pe alte că
rări, urmăresce alte interese. Să se întrebe 
poporulă slovacă, că óre esistă în elă vre-o 
tradiţiune, aplecare, séu alipire de Rusia şi 
domnitorulă e i! Suntemă convinşi, că abs- 
tragândă dela câţl-va partisanl, astfelă de 
momente în viâţa poporului slavă nu se 
potă afla. Poporulă acesta e ^slavii“, însă 
nicl-odată „panslavü“. Slovaculă vrea să fiă 
şi să rămână Slovacă, şi aderenţa acósta 
la naţionalitatea sa ere4ită este atâtă de 
mare, îucâtă Slovacii, cu tote că suntă 
atâtă de aprópe înrudiţi cu naţiunea ceho- 
slavă, totuşi nu se învoiescă a primi ca 
limba literară comună pe cea cehă, ci din 
potrivă îşi dau tdtă nisuinţa de a-şl ridica 
dialectulă slovacă în rendulă limbeloră li
terare.

Mai multă : particularismulă împedecâ 
chiar şi crearea unei limbi literare slovace 
unitare, astfelă că Slovacii din Nordă-Os- 
tulă Ungariei scriu în dialectulă loră, şi 
nu vreu să se acomodeze la limba literară 
a eonaţionalilora loră nordă-vestici.

Alipirea acósta de limbă şi naţionali
tate este celă mai bună zidăf de apărare 
contra propagandei panslaviste, dór şi în 
contra tendinţeloru, de maghiarisare. împre
jurarea acesta din urmă e mai alesă causa 
că Slovacii suntă învinuiţi cu panslavismă.

Décá au4l în Ungaria de Nordü, că 
unulă său altuia ar fi panslava, şi cauţi, că 
in ce se manifestă acelă panslavimă, afli 
din o sută în celă puţină nouă-4©cI de ca
şuri, că respectivulă „cu predilecţiă" vor- 
besce slovăcesce, convine mai bucurosă cu 
olovacî, cetesce cărţi şi diare slovace, apar
ţine reuniuniloră slovace etc. A decă: iu
birea, alipirea şi cidtivarea hrnbei natale slo
vace servesce ca seninii caracteristicii alu „pans
lavismuluiu.

In locă de-a da cursă liberă nisuin- 
ţeloră nefructifere şi agitatorice de desna- 
ţionalisare a poporului pacinică slovacü, şi 
prin acósta a da nascere reacţiunei naţio
nale, ar fi avută politica dominantă dato- 
rinţă, de-a ridica acestă poporă în modă 
culturală prin limba sa maternă, şi totă- 
odată a îmbunătăţi esistenţa sa materială, 
prin ceea ce s’ar fi evitată şi boia de emi
grare, lăţită atâtă de multa în timpulü 
mai nou.

Durere însă, nu s’a urmată o astfelă 
de politică, ci s’a lucrată contrarulC, şi de

lăsa uşoră pe braţulă lui, fără să înţelegi 
altceva, decâtă că-lă iubea cu tot sufletuiă 
ei tînără.

— ’Dio... caro. Mâne.
— Da Nina, mâne.
Şi ce cobori pe scări, uşoră ca ună 

fulgă, sprintenă, caldă la gânduri, cu fela 
de felă de cântece in capă. Ajunse acasă 
înceta, bună, urca spre odaia ei în hanulă 
destrăbălată, în care locuia, şi când ghe- 
bosula, care avea şi elă o altă odăiţă ală
turi, îi eşi în cale, 4i°6I1<lu-i cu rău ta te : 
— a ha, acuma se vine?... densa îi trecu 
mâna peste obrază, cum avea obiceiu să 
facă, dicendu-i:

— Culcă-te, culcă-te Amore. Nopte
bună!

— Da, o fi nopte bună...
— Cum vrei.
Şi apoi îi închise uşa în nasă, se des- 

brăcâ şi adormi, par’că şi-f.r fi avută pa
tul ă în foile unui trandafiru legănată de 
vântă.

(Va urma'.

J aceea acum şi la poporulă pacinică şi fi
delă ală Slo vacii oră stămtt faţă în faţă ou
o agitare naţională şi socială, pentru a 
cărei delăturare nu mai potă servi mijlo- 
cele de pănă acum folosite de politica gu
vernului şi a partideloră.

Şi în faptă, şi acei „panslavl“ ra- 
biaţi dela conventulă districtuală din Tu- 
roţă-Sân-Mărtină nu au pretinsă altă-ceva, 
decâtă dreptulă de aplicare ală limbei loră 
materne slovace în biserică, şcolă şi co
mună. Ei protesteză contra sc<5terei limbei 
loră din aceste instituţiunl, ceea ce peri- 
cliteză esistenţa naţionalităţii lorii. Deci 
cu una cuvântă : panslavismulă multă cân
tată ală Slovaciloră din Ungaria nordică 
însemnă: apărarea limbei şi naţionalităţii 
loru contra desnaţionalisărei, ce îi ameninţă 
din partea, maghiarismului.

La o adunare în Blaşiu.
— I ni p r  e s i u ii Í. —

iUrmare.)
Dór etă-ne înaintea hotelului „Uiversă“ 

unde publiculă grăbia la adunare. Sala 
cea mare a hotelului din oe în ce se umplu 
cu ospeţl. Pe la órele 10 şi 3/4 publiculă 
numărosă, compusă din dame şi domni, din 
proprietari şi industriaşi, tineri şi bătrâni 
saluta cu repeţite şi însufleţite strigări de 
„să trăâscă“ sosirea venerabilului, zelosului 
şi iubitului presidentă ală despărţământului 
prof. gimn. d-lă Iónű Germană oare pătruns de 
chemarea Asooiaţiunei nóstre, cu inimă înăl
ţată în sferele iubirei înmaculate de nea- 
mulă său română, dede liberă espresiun© 
unoră idei şi principii înalte cuprinse în 
discursulă său, prin care deschise adunarea 
generală a despărţământului. înainte de 
tote D-la Ionă Germană avândă în vedere 
cultura preste totă şi mai alesă cultura cea 
adevărată, care nu póte fi alta, decâtă cea 
întemeiată pe religiune, — îndeamnă adu
narea, ca nicl-odată să nu se abată dela cre
dinţa în Dumpe4eu, care atâtă de necesară 
este în timpulă de faţă, când societatea 
omenescă este sbiciuită fără milă de plă
gile necredinţei. In specie avendă în ve
dere sortea poporului nostru română atrage, 
prin cuvinte mişcătore, atenţiunea mameloru 
române asupra edueaţiunei fragedeloră sale 
mlădiţe, ca în leagănă încă să se depună 
solida fundamenta sentimentului religiosă 
şi pe acesta să se aşede apoi cultura ro
mână şi în specie educaţiunea naţională. 
Fără ideală nici ună poporă nu póte pro
gresa şi nu se póte lupta pentru realisarea 
visurilorfl sale, er idealulă celă mai înaltă 
este Dumne4eulă popörelorä cuprinsă în 
religiune.

D-la Germană nu a intrelăsată mai 
departe a accentua una dintre cele mai 
principali garanţii ale esistenţii poporului 
rom ână: educaţiunea şi instrucţiunea în 
limba maternă, pice apoi, „că nu e destulă 
a cânta numai „Deşteptă-te Române“, ci tre
bue să şi lucrămă pentru luminarea şi deş
teptarea poporului română“, spre carescopă 
s’a înfiinţata „Asociaţiunea Transilvană“ ; 
nu e destulă, — continua dânsulă — nu
mai a cânta „Susă opincă, susă“, ci trebue 
să capacitămă pe părinţii băeţiloră de şcolă, 
cari au terminată 2—3 clase, şi pe cari de
o parte nu-i ajută nici oapacitatea, de altă 
parte nici mijlócele necesarii la continuarea 
studiiloră, — să-i dea la meserii, ca părinţii 
se cumpere opincile şi ciobotele dela iîii 
loru, er nu dela streini. „Să punemă indi- 
ferentismulă la o parte, să lucrămă pentru 
promovarea binelui poporului nostru şi pen
tru binele publică, căci numai aşa ne vomă 
câştiga stimă şi respectă în concertulă po
pörelorä civilisate“.

Acestă discursă importantă, predată 
cu o însufleţire proprie D-lui Ionă Ger
mană, a pătrunsă adâncă la inima tuturoră 
celora presenţl, pentru care a şi întâmpi
nată aplause vii şi aprobări generale. După 
acósta şedinţa se declară de deschisă din 
partea presidiului.

îndată după aoeea se alegă comisiu- 
nile îndatinate pentru censurarea socoteli- 
loră, pentru controlarea activităţii subco
mitetului despărţământului şi pentru îns- 
criierea de membrii noi, premergendă 

oeűrea rd p jrcsb ri, oa i i  să fiă re-
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visuite. După redeschirea şedinţei, presi- 
-diulü invită comisiunile esmise sé mporteze 
despre cele observate. Se raportéz& şi se 
.dau absolutórele dfc lipsă, ér la observările 
făcute, mai alesü din partea comisiunei pen
tru controlarea activităţii comitetului, pre- 
jidiulü dă esplicările şi desluşirile de lipsă, 
43e cu satisficaţiune se iau spre sciinţă din 
partea adunării generale.

* Unü momentü însufleţitortt pătrunse 
inimele oelorü de faţă,, când comisiunea 

' pentru înscrierea de membrii noi, aduse cu 
^viuă plăcere lista membrilorü noi latre cari 
’Uóeulü primö ílö ocupă Preastimafc» Ddnană, 
ved. Nina Cergedi din M. Oşorheiu, care 
cuprin4©ndü înseţnnătatea Asociaţiunei în 

^aceste timpuri grele mai j&lesű, sé înscrise 
Ide membră fundatóre depunéndü suma de. 
^200 îl. v. a. Fiă dómna Cergedi încredin
ţată pe deplinü despre stima şi recunos- 
racinţa, ce i-o adueö toţii Românii adevăraţi.

’ *Dela alţi membrii vechi şi noi se raportézá 
|incassarea de preste 90 fl. v. a.
", Luându-se acestea spre plăcută sciinţă 
r®e proeoede la alegerea noului comitetü, căci 
•celü de pănă acum espirându-i intervalulü de 
.fcrei ani, şl-a depusü mandatulü. La propu
nerea D-lui Dr. S. Radu să alegă spre 
t^cestü scopO: în comisiunea candidátóre 
iéd-nii Zacharie Branü, protopopii, Iónü Orga 
g'V.-drectorö seminarialü şi Georgiu Bărbattt 

; fadm. protopopescü. Comisiunea propune 
^realegerea domnilorö Iónü Germanü presi- 
f-dentü, Vas. Olteanü, Aug. Bunea, Dr. Y. 
rSmigelechi, Ioanü Negruţtt şiAronfi Deacü, 
é̂rá de membrii noi se aleseră d-nif luniu 
Br. Hodoşti şi A. Domşa. E caracteristicii 

! 'că fostulü membru ordinarü prof. gimn. 
Aronü Deacü a fostü scosü frumuşelfi de 

»on. comisiune din şirulfi membrilorü ordi
nari, cu tóté că d-lü Deacü a . fostü unulü 
d̂intre cei mai laborioşl membrii ai comi

tetului. Per quam regulam? Sé r0spundă 
comisiunea candidătore.

După acestea presidiulü aduce pe ta
peta determinarea locului, unde în anulü 
"viitorü sé se ţină adanarea despărţămân
tului. La cérerea proprietarului S. Moldo- 
hranü, se defige spre acestű scopü oomuna 

' Oergáulü-micü.
Esauriată fiindü programa adunărei 

j 'presidiulü mulţămesce publicului pentru a- 
»tenţiunea şi consideraţiunea prestată în de- 
Umrsulü şedinţei şi prin câteva cuvinte bine 
«imţite declară şedinţa dé închisă.

— „Ei bine, amice, tóté acestea tre
cură în cea mai bună ordine, dór spune-mi 
,ce impre8Íune a făcuta asupra ta în spe- 
cialü adunarea acesta?“

— „Impresiune fórée buirâ peâte töfcü; ’ 
‘una însă trebue sé observö, precnmatr ob
serv atü şi alţii* că ce anume péte fi causa 
de nici chiar în Blaşiu nu iau parte la o

i adunare de caracterü culturalü românescQ, 
inembrii corului canoniealü ? Căci afară de 
presidentula Asociaţiunei, Reverendissimulü 
d-nü Ioanü M. Moldovanü, nici unulü din
tre aceşti domni, cari se aflau în Blaşiu, 
nu aflară de bine şi demnü de oausă sé 

i onoreze adunarea generală a despărţămân- 
j tului cu preţi0sa lorö presentare“.

— „Apoi frate, sé-ml pardonezl, dór 
trebue să-ţi spunü verde, că nu toţi omenii 
au tirapü să participe la adunări, fiă chiar 
şi numai de caracterü purü culturalü şi 
ţ̂ină-se atarl adunări de-o svârlită numai de 

locuinţele Jorü. Omeni, cari pururea suntü 
ocupaţi cu fericirea supuşilorQ séi, nu au

i nici Duminecă, nici sărbătore, şi aşa nici 
- timpü de a mai participa la adunări ro- 

mânesol...“
— „Iartă, frate, dér raţiouamentulfl 

“tău nu mé póte abate dela convingerea 
iunea aprobată şi de alţii, că nu cea adusă 
-de tine este causa adevératá a absenţiei,
►ci ínaltulü Olimpü, ce nu le permite a des
cinde şi a-se amesteca printre muritorii de 
rtóte ejilel0- Onóre escepţiunilortt !u

— „Acesta apoi numai interesü na
ţionala nu se póte numi“.

— „Durere, aşa este !“
— „Dór spune-mi tu, de ce nu s’a 

téc[ütü dér dintre ţărani vre* unulü, décá 
fdomnii cei mari „nu potü“ participa? Nici

ţianei nostré este tocmai cultura poporu
lui românü, şi laaduna*e poporü ronaànù 
ca’ü^palmá“/ ' """ _ .

— „’Ţi mărturisescfl, că şi eu mlam 
interesata de. acépta şi am şi urmărită 
causa, dér mi-s’a nu póte fi i^ta, 
decâtü că cei chemaţi, cari stau în Atin
gere nemijlocită cu ipopnplü ruralü, uu-şl 
prioepü chemar^a- de luminători ai poporu
lui şi nu au în Vödere sórtea ţăranului ro
mànù în viitorü“.

— „Tristü, de totü trişta !“
* (Va urn^a).

"  ,ju î& plete de óié.
' 0 ^ t | l e  k unguresc! publică o ş^sti- 

mă scrisoré desohisă adresată de „exgdne- 
: ralul a w Tűrr d-lui Friedricű M. Passyt pre
şedintele congresului internaţionalii i de 
pace franceaü; *”'*■ { n- ^

In scrisórea sa, d-lü „exgeneralü“ se 
ocupă de raporturile dintre Romlói şi 
Ungurţ, şi protesteză contra tendinţeî^Ro- 
mâniloră de-a pune în «discuţiă cesiunea 
română la Congresulü de pace din Haaga. 
Elü c|icej c& cesjţiunea acésta nu se póte 
discuta, decátü înaintea unui congresti de 
istorici şi wcheolégl, séu în şedinţa unei 
societăţi scienţifice, ai cărei membri ar tre
bui să judece asupra celorü întâmplate pe 
timpulü, cándü s’a înfiinţattt statulü ,un- 
garü.

Se ocupă apoi de maghiarisare şi are 
aşţulti ju4ülé, că. dâcă Maghiarii ii’ar 
fi fostü conoilianţl şi liberali, décá ei arü 
fi urmatü esemplulü celorlalte naţiuni din 
Europa, a4l în Ungaria toţi arü fi Ma
ghiari. Dór ei n'au âlout’o, ceea ce băr
baţii lorü de státö de afjl consideră de 
greş41i  ̂ Pentru oa să dovedâscă aserţiunea 
sa, Tűrr se provocă la cele ce le-a 4 ^  
Wekerle în Baia-mare despre maghiarisare. 
Se . mai provócá şi la adurmitulü în Dom- 
nulü 4iarü „Delfmulü“, care înfiinţatO 
şi susţinutfi de nisce jidani impertinenţa, a 
avutü obrăznicia să susţină, că Românii 
numai recunoscători potü să fiă MagHiari- 
lorü, pentru-că aceştia în 1848 i-au scosü 
din’ jtjgálü iöbágiei.

•■mai.,- 4şparte,
că nu ^reá să ceróeteze, decă put tarea ne- 
cuminte a Rpmánilorü nu e urmată cu scopü 
dfî-a pregăti terenulü unorü idei de cuce
rire. Cucerirea acésta — 4̂ °© — na 6 
ceva decátü o fantasmagoria, care nu scie, 
ce ctfttt& e*fr îâ íntruöirfá déla Haaga ? Ce 
ne importă pe noi (membrii congresului) 
acestty lucru ; deosebitü, în care locuitorii 
unei insule latine, ce dispare în Oceanulü 
slavă •— care şi pănă aci>ma a ştirbit’o 
destulü — vré cu puterea să pustiască in
sula vecină, care îi este singurnlü ra4imü 
în lume? Spre scopulü ,acesta ea se aliasăţ 
cu acele valuri înfuriate, ce vréu sé înghiţă.... 
améndoué insulele.

SferşindO d-lü „exgeneralü“ 4*°© Pe 
tonulü fariseului' „Fiind-că între Maghiari 
şi Români ar fi fórte uşortt de-a se resta
bili înţelegerea, dócá Românii cu noi, ér 
nu contra noştră ar căuta să facă acésta — 
sunt convinsü, că nobila nostră societate, 
care este ocupată aşa de multü cu cestiuni 
multü mai importante, nu va permite, să 
fiă folosită pentru o cértá, care se* ţine 
de-unü congresü de răsboiu, ér nu de-unty 
congresü de pace“.

Nessze semmit, fogd meg jó l! PécatÜ 
de timpulü cheltuitü cu ascfelü de dicţiuni 
fără nici o valóre practică.

SOIRILE IJHLEI.
— 22 Augustti.

Din Seghedinu ni-se scrie, că în 1 
Septemvre n. a întratft în închisorea de 
stata de-acolo d-la Iustină Ardeleanu re- 
dactorultt „Vulturului“, condamnata pe 
două săptămâni. — D-nii Dr. I. Raţiu, Dr. 
V. Lucaciu şi I. Coroianu sunta cu toţii 
sănătoşi. Morbula de ochi ala d-lui Lucaciu 
a trecuta.

—o—
Aplanse „patriotice“ pe promenadă.

Ieri a. m. a cântată musica orăşenescă pe 
de josa. Aglomeraţia publicului

era mare. La sfîrşita musica a aflatü cu câle 
să cânte una marşa ungurescu — cum de 
altmintrelea b’$ întâmplata în fórte multe 
rânduri totü la acelü locü — şi de-odată 
lumea liniştită se tre4esce c’o isbucnire vio
lentă de aplause sgomotóse, cari au atinsü, 
sentimenţula publicü în moda fórte neplă- 
outü. Nu şoima ou, ce impresiă s’aq depăr
tata membrii capelei orâşenesci după a- 
céstá scenăriă cutezată, atâta însă putemü 
spune, că acesta soiu de provocăt0re ma
nifestare a „patriotismului“, a fostü câta se 
póte de rău alesă.

—o—
Copii arşi. Ni-se scrie: In pădurea 

Capitulului rom. cat. de lângă Miersígü, 
în nóptea de 10/30 AugustÜ au tu*sü într’o 
colibă 2 copii, unulü Slovacü de 14 ani 
şi unulü Románü de J0 ani, ambii din co
muna Bicaéiu. Faptulá s’á íntémplatü ast- 
felfi; Comiina Bioáoiu a Juatü în. arendă, 
péntíu păşune, 8usfi numit» pădure, şi aci 
îşi ţine vitele sub îngrijirea a doi păstori, 
ér aceştia aveau ca ajutorii pe nenorociţii 
băieţi. Despre întâmplarea focului păsto- 
ruia de románüj care e şi tata prnnoulur 
mai mica, spune, că ei sóra şi-au făcute 
foca lângă colibă, căoî era reoe, copul dur- 
meau dejaîn oolibă, delţi unü timpö şi; ei; păs
torii, s’au culcata afară pe lângă foca. Nóp
tea a începută unü véntü, care dé Isigtirü 
suflándü din foca ín coliba acoperită cu 
paie pănă la pământa, acesta au luata foca/ 
Bagsâmă toţi au dormita greu, căci cânc 
s’au tre4itfr păstorii de căldura focului, 
oopiii érau dejacutotula fripţl-morţî. Amân
doi copiii suntü cu totulă desfiguraţi; celü 
mai mare — spune medicula — a făcuta 
sforţări să scape, dér fiinda de tóté părţile 
încungiurata cu flăcări şi ínfricatö, apoi 
înăduşită de fuma, n’a pututü striga şi 
astfelü a arsü de viu.

— o —
Avisu de concertu. După cum am 

fostü anunţatfi Joi, în 6 1. o. se va da con- 
oşrtuM artistelorü pe pianü, Elsa şi Gret- 
chen Krummel, în sala otelului centralü 
„Nr. 1“. Atragemü atenţiunea publicului 
asupra acestui concertü, deórece concertan
tele în călătoriile lorü artistice au fostü 
apreciate din partea celora dintâiu autori
tăţi musicale, ca depane?, de tóstá lauda.'Asir 
fela şi „Leipziger Neueste Nachrichten“ 
scrie în moda fórte favorabila despre concer- 
tula lóra datü acolo, numindu*le adevă
rate artiste în precisiunea şi măestria pre
dării. — Bilete, se potü căpăta în librăria 
Zeidner.

D e l a  V a ţ u .

Budapesta, 1 Septemvre.

(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

On. Redacţiune ! In 4(16) Augustü la 
B óre p. m. eram în cancelaria directorului 
dela închisorile din VaţO, ca sé cerü in
trare la prisonierii noştri politici; eram cu 
vërulü meu (Dr. Gavrilü Cosmá) şi aces
tuia am să-i mulţămesca, că n'am adurmitü 
pe scaunü, aşteptândfl pe d-lü directorü, 
care abia după 21/2 óre a venitţl — 4ice*se 
dela ispecţiă — D-lü directorü e omü com- 
plesantü ; după ce ni-a întinsü mâna, ni-a 
fâcutü observarea; că oraşulfi Vaţfi are sér- 
bătore a4ï, şi ín astfelü de timpü n’ar fi 
permisă intrarea, cu tóté acestea, din con
siderare, cá-lü aşteptăma de mtíltü, ne per
mite 1 oră sé petrecemü cu ai noştri.

Am intratü ín ínchisórea de statü, 
improvisată anume pentru ai noştri; i-amü 
aflatü pre toţi în curte, parte se preum- 
blau, parte şedeau pe bănci la umbra zi
dului; erau voioşi şi sănâtoşl. Le face 
mare plăcere ospeţii, dér nici aceştia nu 
obosescü a*i cerceta; totü într’una alérgâ 
Românii la Yaţfi.

Totă 4iua suntü împreună, séra însé 
fiă-care în odaia sa, apoi lăcattt pe uşe şi 
haiduculü cu puşca în spate, se preumblă 
totă nóptea prin ambitü. D-lü Patiţa 4ice, 
că „aşa se cade la domnii cei mari“. Ser- 
viciulü îla îndeplinescü criminali, cari suntü 
pe la finitulü osândei de închisore.

Statulü le-au cumpératü acuma unü 
nou edificiu în apropierea Dunării, şi credü, 
că în decursulü lui Septemvre vorü fi mu

taţi în noua locuinţă. Câtă îngrijire din 
partea statul^ ? ! Aj>oi, ;sămşi o|ţie^va, 
că pentru noi nu spezézâ statulü?!

Cândü amü eşita delà ai noştri, ne 
durea inima, că nü-i putemü lük cu noi ; 
ni-au petrecută pănă în pórtfiT, aci ne-am a  
strânsa încă odată mânile, ca şi c&nd amü  
fi vechi cunoscut, deşi mai pe toţi atunci 
i-amü vé4utü prima dată; dér a desorie 
sincera, ceea ce am simţită atâta când am  
întrătü, câta şi în timpulü câta amü petţe- 
cutü împreună, precum şi la despărţire —• 
nu se póte ; cine vrea • së scie, mérgà la  
Vaţa să simţ0scă.

, Când eramü la masă. cu ai noştri, şi 
ne ospătamtt cu bere şi păstrăvi, de-odat& 
vine d-lü directorü şi-lă chiamă pre d-lă 
G. Popü în odaiă, ca să-i comunice cevaj 
toţi eramü îngrijaţi, că-i ceva rău, dér mai 
alesü la ai noştri li-jara témâ, să nu fi ve* 
nitü vre-unü ordinü ca së-lü mute pe d-lü 
Popü dintre ei. Popü ni-a oomunicatü, că 
n’a fostü nimicü decâtü, că sosindu-i o 
epistolă din Sibiiu, directorul,ü a desf^out,o, 
şi pentru acésta îşi cere mii de scuse, căcî& 
4ice, a fostü din erófev

D-lü directorü ní-a obsèrvâtü, c& n*Ár 
fi lertatü, ca priaonierii noştri ê  traoteae 
pe èsptfL Do-
mide î-a rëspunsü, că ei erau deja la 
<ÿjin&, când noi amü sosita, şi aşa ni-au în- 
vitatü să, gustămtt şi noi. Mergea vorba 
cam în glumă, dér trăgea a serioaü. Ca 
tóté âcesteà d-lü directorü se vede a fi 
omü de tróbá, dér ve4î,^Qăf şi , ?  se teme 
de cei mai mlail ai*lui.

-Fragă.

NECROLOGÎF. Ana Bancia îiăscută 
Blonţiu a răposata la Sălişte Vinerea tre
cută în etate de 24 ani şi ala 6-lea anti 
ala căsătoriei, lăsânda în urma şa trei 
copii orfaţil. — Fiă-i ţărâna uşoră!

RECTIFICARE. In articolula „Şcolele 
medii române din Braşbva“ (Insciinţare) 
publicata în Nr. de Duminecă alQ f6iei 
n6stre, s’a strecurata o erore, în ce privesoe 
taxa didactrului, pe care direcţiunea şc6- 
lelora medii române din loca, ne rogă g’o 
emendăma înjsensula următora: Didactrula 
pentru şcola reală şi gimnasiulu inferiorii e 
de f  fl., âr pentru şcola comercială şi gim- 
nasiulii superiorii de 11 fi. v. a.

DIVERSE.
0  căsetoriâ în lumea diplomatică.

Deşi contele de Montholon, ministrultt 
Franciéi la Atena, ca orl-ce Francesa, nu 
împărtăşesce iederile politioe ale confrate
lui séu în diplomaţiă, contele Fé d’# s -  
tiani, ministmla Italiei, totü la Atena,; — 
acesta n’a împiedecată pe celü‘ dintâi sé 
cérá mâna fiicei celui de alü doilea. Mi- 
nistrulü Franciéi, înainte de săvârşirea a- 
cestei căsătorii, a oerutü naturalmente au- 
torisaţia guvernului francesü. I s’a rés- 
punsü, că acestă autorisaţiă nu i-se va 
acorda, decátü cu condiţiă de a înceta sé 
riepresinte Francia într’o ţâră, unde viito- 
rulü socru representa una din cele trei 
mari puteri, carii facü parte din tripla a- 
Janţă. D-lü de Montholon nevoindü să 
piardă n;cl postulü său dela Atena, unde 
era iubitü şi stimata, nici pe viitórea mpş- 
tenitóre a contelui Fó d’Ostiani, merse la 
viitorulü său socru şi-’i ţinu aprópe acestü 
imbagiu: — D-ta eşti deja bétránü; ai o 
Dosiţiune în ţ0ra d-tale; eşti senatora. Re- 

trage-te şi mergi de trăesce liniscitü la 
üoma, Neapole séu Florenţa, şi cu modulü 
acesta îmi va fi posibilü şi de a mă căsă
tori cu fata d-tale şi de a-ml păstra pos
tulü. pisü şi fácutü. Bétránulü diplomată 
italianü, care n’are decátü o singură fată 
— astă4l d-na de Montholon — şi care 
doria să asigure fericirea copilului său, 
consimţi bucurosü, şi după celebrarea că
sătoriei, elü îşi dete demisiunea şi pără
si Atena. Astă4i d-lü Montholon se află 
a Parisü în virtutea unui concediu şi 

se vorbesce, că ’i se va încredinţa unü 
altü postü.

Proprietar!: D r» . A urel M tjpeşianu.
i Redactori: respisaM lt G i * e g o i ° l M

una singura sufletti de ţărână la adunare, 
iniei baremi din B -• : sata! Asta e mai 
anultQ decâtQ dep-: Scopula Asocia- 1 promenada

m u
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C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 1 Septemvre 1894.

Renta ung. de aurii 4% .  .  .  124.80
JEtenta de oor6ne ung. 4% • • 95.15
Impr. oăil. fer. ung. în aurâ 4 1/,%  . 126 60
impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 101.60
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 124.85
Bonuri rurale u n g a re ..................... 95.60
Bonuri rurale croate-slavone. . . 97.—
{mprum. ung. ou premii . . . .  152. -
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.25
JEtenta de hârtie austr. . . . . 98.75
Renta de argint austr. ; . . . 98.65
Benta de aur austr. . . . . . 128.80
Jjosurl din 1860 ........................... 146.50
Aoţii de-ale B&noei auitro-ungară . 1084.—
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit.. 370.50
Acţii de-ale B&noei austr. de credit. 464.50
Kapoieondorl . ............................... 9.89^
Mărci imp. ger. . . . . . .  60.95
London (lire sterlinge). . . . .  124.30
Beate de oor6ne austr. . . . .  97.95

Pentru unu stipendiu universitar
de 700 fi. anualö, menitu a se con
feri unui tinerö, c a r e  a r ü  v o i  s ë
s t u d i e z e  G e o m e t r i a  d e s e m -  
n a t i v ă  ş i  d e s e m m i l i i  l i b e r i t
şi 80 se califice şi aervéacá ca pro
fesorii la şc0lele medii române gr. 
or. din Braşovu, Biserica Sf. Nico- 
lae publică Concursu cu terminö 
până la 3/15 Septembre a. c.

Rugările instruite cu tóté actele 
justificative de lipsă voru fi adresate, 
până la terminulu precitatu, la pre
şedintele subsemnatului comitetö pa- 
rochialö.

B r a ş o v u ,  19 Aug. 1894 st. v.
COMITETULÜ PAROCHIALÜ,

»1  b i s e r i c e i  r o m â n e  o r t .  r ë » .  d e l à  Sf. 
N i c o l a e  d in  B r a s o v ű .

David Almăşanu,
preşedinte.

Arseniu Ylaicu,
secretar.

II

ISV0RULÜ H la tild  de BOBOK
c e a  m a i c r i s t a l i n a ,  î n acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă

a r p ă  ^  n e m l a .  

alcalin-acide-ferruginosă a continentului.

MV* Isvorű ferruginosű de primulu rangu! ~ V i
Medicamentü cu cele mai strălucite succese în contra ma- 

ladielor stomacului, în contra nervosităţiî, în contra maladielorű 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladielorű 
femeiloru etc.

J U C ^  l o r r l g  i i  i â i â  i î i g i i f i , !

Apa minerală „ I H A T I L D ^  se găsesce în calitate 
próspetá în depositulű subsemnatului: BrA SO V U ţ strad a  Mi- 
chail W eiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

P r e ţ u l â  u n e i  s t i c l e  d e  I L i t r u  ( f ă r ă  s t i c l ă )  5  c r .

Cu totă stima:

Administraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune

IOSIF GYÖRGY
471,19- 50. (Transilvania.) B o d o k .  (Transilvania.)

P

1
1

I
1
1
II
11

l i

f  ■ M a r e a  D e s c o p e r i r e  a  V e a c u l u i  \

E L I X I R U L  G O D ţ N E A U  este singurul leac
(fără nici o primejdie) In contra N ’e p i l t i Z l ' ţ C Î .  Vindecarea anemicilor, a Sleiţilor,

ÎNTINERIREA SI PRELUNGIREA VIETEÎ
etc.

Administraţi» E L I 2 C I R U L U I  G O D I N E A U  la P A R I S ,  7, r. Saint-Lazâre. 
BROŞURĂ GRATUITĂ TRIMEASĂ FRANCO DUPĂ CERERE

\ U  f i t t f l t  ILIXIRUL QODINBAU şi la BUCUREŞTI, la Ui« Z A X T X B B S C tT , irogkitt; 
la J A ş l,  la D.D. F ra ţi X O V T A , farmacişti.

la G alaţi: STALSKI, farmacist, la P lo ie ş t i :  la D-nil J. & T. CHRISTESCU, droguişti; 
la R om an e la D. i. WERNER, farmacist; la T u lc e a f farmacia la „M1NERVA.“

ABONAMENTE
l i A

„GAZETA TRANSILVANIEI“
P r e ţ v lii a b o n a m e n tu lu i e s te :

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei lu n i................................................... 3 fi. —
Pe şese luni. . , ..................................6 ii. —
Pe unii a n ă ...................................................12 fi. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni............................ ............................10 Ir.
Pe ş^se l u n i ...................................................20 ir.
Pe unu a n u . ...................................................40 fr.

Abmmeate k  iim&tta eu data ds Bimiiiei.
Pentru  A ustro-U ngaria:

Pe an ii.............................................................. 2 ti. —
Pe şese lu n i....................... , . . . .  1 fi. —
Pe trei l u n i ................................................... 50 cr.

P entru  R om ânia şi străinătate:
Pe a n i i . ........................................................ 8 franci.
Pe şese lu n i ...................................................4 franci.
Pe trei l u n i ............................  . 2 franci.
Abonamentele se facii mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.*
___________________ 'X tO O O O Q t

ă 5 cr. se pota cumpera i 
librăria N icolae Ciurcu

Numere singuratice 
din -Gazeta Transilvaniei“

t r e n u L r i l o r - u .

pe liniile orientale ale căii ferate de statft r. u. valabilii din I M a i u  1 8 9 4 .
B u d a p e s t  a —A  r a d  i i —T  e l u ş ii
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G-logoveţfl. . 
Gyortk . . 
PaulişD. . . 
Radna Lipova 
Oonopô. . .
Berzava. . . 
Soborçinü . . 
Ztm . . . .  
Gbrasada . . 
lüa . . . .  
Branicïca . . 
Deva . . . 
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0O.fcro
4.35

4.05
3.49
3.40

5.39 11.01

11.05

11.31
11.37
11.45

11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

•
S(

P

Teregova . . 
Mehadia . . 
B&ile-Heroulane 

 ̂ Topleţă . .
j8,} Ruşaya . . .

r Yêrceroya. . ■j

pl.
0 8 .

4.35
3.15
3.02
2.46
2.21
1.09
1.—

4.40

3.23
3.08
2.51
2.19
2.10

H.Oï
5.3^
5.12
4.4S
4.K

10.55 1.40 Bucure80Ï . . 11.25 7.10
B um in.

5.50.t »»

S i m e r i a (PisH)- P e t r o ş e n i —I i  u p e n i

tre n ü
m ix tü

tre n ü
de

persón .

tre n ü
m ix tü

tre n ü
m ix tü

tre n ü ’
m ix tü

tre n ü
m ix tü

tre n ü
de

persón.

tren ü
m ix ti

6.10
7.31

11.28
12.48

4.20
6.03

pl. Simeria . .
H aţegâ. . .

8 0 S . 10.33:
9.05

3.24
2.03

8.47
7.34

9.55 3.40 9.05 8 0 8 . f  Petroşenl . . pi. 6 10 11.25. 5.25
5.15 10.15 4.05 pl. 1 SCS. 9.48 4.54 8.38
6.20
6,40

11.27
11.50

5.10
5.30 8 0 8 .

Vulcanii . . 
Lupen!. . .

!
pi. !

8.57
8.25

3.56
3.21

7.47
7.15

N o t a :  Órele însemnate în stânga staţiunilorft suntü a se ceti de süsü în josft, cele însemnate îndrepta de josü în süsü. Numerii în cuadraţî ou linii mai negrii 
ínsetnnézá órele de nópte.
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


